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(3) It-tieni inciz tal-Artikolu 18(2) tad-Direttiva 95/46/KE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tal-24 ta’ Ottubru 1995,
dwar il-protezzjoni ta’ individwi fir-rigward tal-ipprocessar ta’
data personali u dwar il moviment liberu ta’ dik id-data, ghandu
jigi interpretat fis-sens illi l-uffi¢ial tal-protezzjoni ta’ data ta’
natura personali ma ghandux obbligu li jipprocedi sabiex jinzamm
ir-registru previst minn din id-dispoZizzjoni qabel l-implementaz-
zjoni tal-operazzjoni ta’ ipprocessar ta’ data ta’ natura personali,
bhal dak li jirrizulta mill-punt 8(b) tal-Artikolu 42 u mill-Arti-
kolu 44(a) tar-Regolament Nru 1290/2005, kif emendat
bir-Regolament Nru 1437/2007, u mir-Regolament Nru
259/2008.

(4) L-Artikolu 20 tad-Direttiva 95/46 ghandu jigi interpretat fis-sens
illi ma jobbligax lill-Istati Membri illi jissuggettaw ghall-verifiki
minn qabel kif previst mill-imsemmija dispozizzjoni, il-pubblikaz-
zjoni ta’ data li tirrizulta mill-punt 8(b) tal-Artikolu 42 u mill-
Artikolu 44(a) tar-Regolament Nru 1290/2005, kif emendat
bir-Regolament Nru 1437/2007, u mir-Regolament Nru
259/2008.

() GU C 129, 06.06.2009
GU C 119, 16.05.2009.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (L-Ewwel Awla) tat-18 ta’

Novembru 2010 (talba ghal decizjoni preliminari tar-

Rechtbank van eerste aanleg te Dendermonde — il-

Belgju) — proceduri kriminali kontra V.W. Lahousse,
Lavichy BVBA

(Kawza C-142/09) (')

(“Direttivi 92/61/KEE u 2002/24/KE — Approvazzjoni tat-
tip ta’ vetturi bil-mutur b’zewg roti jew bi tlieta — Vetturi
mahsuba ghal kompetizzjonijiet, fit-toroq jew f’kundizzjonijiet
off-road — Dispozizzjoni nazzjonali li tipprojbixxi l-produz-
zjoni, il-bejgh u l-installazzjoni ta’ materjal li ghandu l-ghan
li jzid is-sahha tal-magna ufjew il-velocita tac-ciklomuturi”)

(2011/C 13/10)

Lingwa tal-kawza: -Olandiz

Qorti tar-rinviju

Rechtbank van eerste aanleg te Dendermonde

Partijiet fil-procedura kriminali principali

V.W. Lahousse, Lavichy BVBA

Suggett

Talba ghal decizjoni preliminari — Rechtbank van eerste aanleg
te Dendermonde (il-Belgju) — Interpretazzjoni tal-Artikoli 1(1),
12 u 15(2) tad-Direttiva 2002/24/KE tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill, tat-18 ta’ Marzu 2002, li ghandha x’tagsam mal-

approvazzjoni tat-tip ta’ vetturi bil-mutur b’zewg roti jew bi
tlieta u li thassar id-Direttiva tal-Kunsill 92/61/KEE (GU Ediz-
zjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 13, Vol. 29, p. 399-442) —
Eccezzjoni fir-rigward ta’ vetturi mahsuba ghal uzu fkompetiz-
zjoni, fit-toroq jew fkundizzjonijiet off-road — Legizlazzjoni
nazzjonali li teskludi tali eccezzjoni

Dispozittiv

Id-Direttivi 92/61/KEE tal-Kunsill, tat-30 ta’ Gunju 1992, li
ghandha x'tagsam mal-approvazzjoni tat-tip ta’ vetturi bil-mutur
bzewg roti jew bi tlieta, kif ukoll 2002/24/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill, tat-18 ta’ Marzu 2002, li ghandha x’tagsam
mal-approvazzjoni tat-tip ta’ vetturi bil-mutur b’Zewg roti jew bi tlieta
u li thassar id-Direttiva 92/61, ghandhom jigu interpretati fis-sens i,
diment li vettura jew komponent jew entitd teknika li qed issir refe-
renza ghalihom ma jibbenefikawx mill-procedura ta’ approvazzjoni li
huma jimplementaw, ghar-raguni b'mod partikolari li huma ma
jaqghux fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dawn id-direttivi, id-dispoziz-
zjonijiet taghhom ma jipprekludux li ghall-imsemmija vettura, kompo-
nent jew entita teknika, Stat Membru jistabbilixxi fil-kuntest tad-dritt
nazzjonali tieghu, sistema analoga ta’ rikonoxximent ta’ kontrolli li
saru minn Stati Membri ohra. Fi kwalunkwe kaz, legizlazzjoni bhal
din ghandha tirrispetta d-dritt tal-Unjoni, b’mod partikolari I-Artikoli
34 TFUE u 36 TFUE.

(1) GU C 153, 04.07.2009

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (L-Ewwel Awla) tal-11 ta’

Novembru 2010 (talba ghal decizjoni preliminari tal-

Verwaltungsgericht Schwerin — il-Germanja) — André
Grootes vs Amt fiir Landwirtschaft Parchim)

(Kawza C-152/09) ()

(“Politika agrikola komuni — Sistema integrata ta’ amminis-
trazzjoni u kontroll relattiva ghal certi skemi ta’ ghajnuna —
Skema ta’ pagament uniku — Regolament (KE)
Nru 1782/2003 — Kalkolu tad-drittijiet ghall-pagament —
Artikolu 40(5) — Bdiewa li kienu taht obbligi agroambjentali
matul il-perijodu ta’ referenza — Artikolu 59(3) — Imple-
mentazzjoni regjonali tal-iskema ta’ pagament uniku — Arti-
kolu 61 — Valuri differenti ghal kull ‘unit’ ghall-ettari
b’mergha permanenti u ghal kull ettaru iehor eligibbli
ghall-ghajnuna”)

(2011/C 13/11)
Lingwa tal-kawza: Il-Germaniz
Qorti tar-rinviju

Verwaltungsgericht Schwerin

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrent: André Grootes

Konvenut: Amt fiir Landwirtschaft Parchim



